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HIMEILKHWI MOJIOJAIKHUI "KAPTOH: HIJISIXH ®OPMYBAHHS 1 CYUACHUI CTATYC

Cmamms npucesiuena po3eniaody 0cooIUuB0Cmell HiMeybKo2o MOJIOOINCHO20 HCAP2OHY, BUSIBIEHHIO 11020 OCHOBHUX JEKCU-
yHux puc. Posensnymo winsaxu 1io2o popmysants sik Hegid' EMHO20 eleMeHmy coYio-@yHKYIOHAIbHOT CIMPYKMYpU cy4ac-
HOI HIMeybKOoi MOBU.

Moga — siBH1LIIE coLliaJIbHE, TOMY JJIsl HEl 3BUYHKMM 1 3p03yMIINM € BinoOpaxkeHHs nudepeHiianii coriaabHuX poseit
1 coliaJIbHO-TPYMOBUX cuMNatiii Ta anTunaTid. Cy0’ eKTUBHUH acreKT MI>KOCOOMCTICHUX CTOCYHKIB Y HIMEI[bKOMY CO-
miymi BiioOpakaeTbcst y MOBi, 0COONMMBO Ha il cyOCcTaHAAPTHOMY PiBHI, aKyMYJIOIOUUCH Y JTOCUTHh BEITWKHN TUIACT TI0-
OYyTOBO-PO3MOBHOI MOBH.

3 1o3uLii COMiOMIHIBICTUKY HEOOXIHO 3'sicyBaTH, SIKY "COLaJbHy pOJb" Bilirpac MOJIOIDKHHM KaproH y MOBHO-
MY CEpEeNOBHII, IO € XapaKTepHUM JIJISI MOJIOAIKHOTO JKapTOHY SIK OKPEMOT'0 COINOJIEKTa Y HIMENBKiii MOBI, a TaKOX
OKPECIIUTH NUIIXU Horo popmyBaHHs. Ajie HacamIiepe ] TOTPiIOHO BU3HAYUTHCS 3 TEPMiHOJIOTIEI0 JOCTIXISHHS.

V 10. beneke [1:4], I1. Bpayna [2:21], H. ittmapa [3:13] MonoaixkHi MOBIEHHEBI HOPMH y CBOIH CYKYIHOCTI Ha-
3MBaIOTHCA "Mojoaikaa MoBa" (Jugendsprache)ipu 1npoMy MOJIOIIKHA MOBAa PO3YMIETHCS SIK BapiaHT MOJIOIIKHOIO
MOBJIEHHS, SIKMH CTBOPIOETHCS, K NpaBuio, y Beaukux micrax (Jugendspezifische Ausmungen der Stadtsprache).
A.l. Tomamines [4:134] BBakae AOLINBHUM BH3HAYATH MOJIOAIKHI MOBIICHHEBI (OpMH K "MonomixHui xaprou”. Ilo-
pi3HOMY Ha3BaHi, MOJOIXKHI MOBJICHHEBI JOPMU THM HE MEHIII 3apaxOBYIOTHCS COITIOJIIHTBICTAMH JI0 Pi3HOBU/IIB MOOY-
TOBO-PO3MOBHOI MOBH, BiJIoOMHUX IIi [ 30ipHOO Ha3BoIO "creriansni Mmosu" (Sondersprachen).

Aure ToBopsuM mpo crenianbHi MoBU (Sondersprachenperopu CHIMKIONEANYHOrO MOBIAHHKA HIMELBKOI MOBH
[5:567] miakpecmoBany, o TepMiH "MOBa" IOA0 YTBOPEHB, PO SKi HACTHCS, BUKOPUCTOBYETHCS JIHIIE YMOBHO i He
MOBUHEH MPU3BOJUTH 10 MOMHJIKOBUX TIIyMaueHb, OCKIJIbKH MAlOThCS Ha yBa3i HE OKPEMi MOBH 31 CBOEIO CTPYKTYPOIO
Ta 3arajibHOI0 CUCTEMOI0, a HalIp creiabHUX 3ac00iB JIEKCHYHOTO i CIOBOTBIPHOTO XapaKTepy, IO 3a CBOIM 3MiCTOM
HaJIeXKaTh 10 PI3HUX ranyseil cnewiaipHoi nekcuku (Sonderwortschatz).

Y Mekax HaIoro AOCIHIKSHHS JJIsl XapaKTePHUCTHKH MOJIOJDKHHX MOBJICHHEBUX (POPM BUKOPHCTOBYETHCS TEPMiH
">KaproH" SK TaKWi, 10 HAWTOYHIIIE BiAMOBIIa€ 3MiCTy aHAJIi30BAHOTO YTBOPEHHS 1 "HE Ja€ MPHUBOY TSl TOMUITKOBUX
Tiymadens” [2:22]. Ilig »kaproHoM MU pPO3YMI€EMO TEBHUI Pi3HOBH] MOBIICHHS, IKUM KOPHCTYETHCS MEPEBAKHO B yC-
HOMY MOBJICHHI OKpeMa, JOCUTh CTalla CoIlialibHa TpyIa, Mo 00’ €IHY€ JI0eH 3a 03HaKOoI0 mpodecii, craHOBHINA B CyC-
MiJIBCTBI, iHTEpeCiB ab0 Biky. TakuM YMHOM, PO3MIISIAEMO Pi3HI MOBHI YTBOPEHHS, 1[0 BUHUKAIOTH Y CHUIBHOTAX JIFO-
nei, 00’ eqHanux npodeciiHuMu a00 1HIIUMH CHUIBHUMHE 1HTEPECaMH, a TAKOXK HAJCKHICTIO J0 MEBHOTO COIIaIbHOTO
KoJia (’>kaproH pociiicekoro aBopsiHcTBa B XIX ¢T.) a60 10 CIijibHOT BIKOBOT IpyIy (MOJIOJKHHIA )KaproOH).

Bimomo, mo Oyap-ska icropudHo chopMoBaHa, QYHKIIIOHAIEHO PO3BUHYTAa MOBA HE € MOHOJIITHOIO i SIBJISIE COOOFO
JIOCUTH CKJIJIHY, I€papXiqHO OpraHi3oBaHy 0araToCTYIIEHEBY CHCTEMY — CYKYITHICTh (OpM, Y SIKMX BOHA ICHYE 1 ITPOSIB-
nsieTbes. ['oBOpSYM MPO 1Lie, MM BUXOAMUMO 3 TOTO, L0 KO)KHOMY HOCIIO MOBH, SIKUIl HAJEXHUTh JI0 JaHOI MOBHOI CITiJIb-
HOTH, TIPUPOJHO BiJIOMO, 1110 OJTHA ¥ Ta K MOBa MOXe OYTH MMO-pi3HOMY BUKOPHCTaHa, 3aJIEKHO Bijl THX, XTO TOBOPHUTH 1
XTO cityxae (KOMYHIKAHTIB), a TAKOX BiJf 0OCTaBUH, Yacy U MICIlsl, OJHUM CIIOBOM, 3aJI€XKHO BiJ COIiaJbHUX Ta KOMYHi-
KaTUBHUX YMOB CIiJIKYBaHHSI.

Slkmo cmpaBeuIMBI ClIOBa TIPO Te, IO Y MOBI B3arajii BCE€ COIIabHO, TO HAHOUIBII COMIaIbHO NEeTEPMiHOBAHUMHU
CTPYKTYpaMH HiMEIbKO1 HAIliOHAJILHOI MOBH CJIiJI BBaXaTH (hopMallii moOyToBo-po3MoBHOI MOBH. Lli pi3HOBHIN TOOY-
TOBO-PO3MOBHOI MOBH, OyAy4u HEBiJ' EMHUMH €JIEMEHTaMH COLIO-(DYHKIIOHAJIBHOI CTPYKTYpH HAIlOHAJIBHOI MOBH, €
COIliaJIHMMU BapiaHTaMH — COIIOJIEKTaMH Cy4JacHOi HiMenbkoi MoBH. HiMembki corionekTy, sk 3a3nadae A.l. Jomam-
HeB [4:132], —ue cBOEpiaHUI pe3yabTaT BIUIMBY, NPUHANMHI, JBOX TOJOBHHX "CTHXiH": CyOCHCTEMHHMX Pi3HOBHIIB
HaliOHAIBHOI MOBH # "CyOKyJIBTYpHHX" IMITYJIBCIB COLIQIILHOTO JKUTTS CYCIHIJIbCTBA. 3TiIHO 3 MU JBOMA T'OJIOBHUMHU
JiHISIMH, OyIYIOTHCS BCi BIIHOIICHHS 31 CTHIJIICTUYHOIO c(Pepoi0 MOBHHX 3ac00iB, OCKIJIbKA MOBHHI MaTepiai moOyTo-
BO-PO3MOBHHUX BapiaHTIB 32 CBOIMH €MOTHBHHUMH BJIACTHBOCTSAMHU TSDKi€ O HEHTpambHUX ab0 ci1ab0 eKCIPEeCHBHUX
OLIHOK, II0 Ja€ IiJCTaBM 3apaxoByBaTh MOOYTOBY MOBY OCBIYEHUX JIIOJCH [0 HEHTpalbHOI JIEKCHKH
(normalsprachlich)roni sik mis iHIWKX COLialbHUX BapiaHTIB — XKAaproHiB Ta apro — XapakTepHa CTHIICTHYHA 3HHXKE-
HiCTB: 3HeBaxKIUBICTH (Salopp),rpybicts (derb), Bynsrapuicts (vulgnr), manpuknax: Heule (Radio), Hirsch (Moped,
Auto), Schaufenstegrosie Brille), Scheinwerfer(Augen), Keller (Lokal), Drahtkasten(Klavier), Bock (Fahrrad),
Scheun€Kind) ra iu. [6].

COIIi0JIEKTH TPOSBJISIOTE ce0e NOCUTh MTUHAMIYHO. MOBJICHHEBI KOMYHIKATHBHI PO, SIKi JIETEPMIHYIOTHCS depe3
O3HaKH CTaTyCy W CUTYyaIlii, CTBOPIOIOTh COIIO-TIHTBICTUYIHY CIIENN(iKy MOJOAIKHOTO JEKCUKOHY. Y COITIOJMIHTBICTHY-
HOMY IIIaHI HOT0O NMpEeIMETHHUH 3MICT, IpeMETHA Opi€HTAllis Ta IIPEAMETHA XapaKTEPUCTHKA € BiTHOCHUMH. JIekcnuHi
KOMITOHEHTH BinoOpakaroTh NeiopaTuBHi i MeniopaTuBHi konHoTanii: Er ist kein linker Typ. Er ist eine tote Hose. Das
Ding ist saustark7].
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Y MOJOIiKHOMY KaproHi MH MAaEMO CIIpaBy HE 3 HEWTpPaJbHUMU HOPMATHBHHMH MOBJIEHHEBUMH (opMaMu, a 3i
CJIOBaMH Ta BHUCJIOBIIIOBAaHHSAMH, XapaKTEPHUMHU JUIsl TIEBHOT'O COL[IAJIBHOTO CepeoBHIa. ByKMBaHHS MOJIOAIKHOTO Kap-
TOHY OOMeXeHe yCHOMoOYyTOBOIO c(heporo, Y MOBI XYJOKHBOI JIITEPATYpH BiH BUKOPUCTOBYETHCS 3 SICKPABOIO CTHIIIC-
TUYHOIO MOTHBAIII€IO.

IMouaTku crienu}iyHOrO MOJOADKHOTO MOBJICHHS B HIMEIbKiN HAIllOHANBHIA MOBI CSATalOTh Yacy 3aCHYBaHHS Iep-
mux yHiBepeureTi (Binens 1365, eiinensoepr 1368,Kensn 1388),k011 0CTYIIOBO 1MOYaB CTBOPIOBATHCS OCOOIUBHI
MOBJIEHHEBUH 3amac HiMenpKoi cTymeHTchkoi Momoxi. Ha gymky I'. Emanna [8:11], HaliBaxIHMBIIINM JDKEPEIOM Ha-
TXHEHHS JIJIsI OHOBJICHHSI CTYJeHTChKOTO xaprony ciyryBanu y XVII, XVIII ta XIX cr. ppanmysska, 1aBHbO€EBpEiicbka
i kacuuHi anTHaHi MOBH. [Ipo 1e cBiguath nepuBaty, 3i6pani B "Studenten-Lexikon'K. Kingne6ena (Camte, 1781):
Kneipier (Wirt), Pumpier(Geldverleiher) Suitier (Witzbold), illuminiert (betrunken)ra in. [8:15].

3i cryznenrcekoro xaprouny XVII it XVIII cT. y cyyacHOMy MOJIOADXKHOMY MOBJICHHI 30eperincs i MpoaoBKyIOTh
JOCHTh aKTHBHO BXXHBATHCS TaKi jKaprosismu, sik: abbrechen(sich anstrengemsberrascht seinjabfahren(jmdn. be-
sonders anziehend finden; faszinierend, interessaint sterben)abschnallenfassungslosyberrascht sein; vor Stau-
nen sprachlos seingbschwirren(schnell verschwinden; weggeheBjene(tolles Mxdchen; leichtlebiges, reizvolles,
hebsches, dr Flirt leicht zugingliches Midchen) labern (langweiliges Zeug daherreden; Unsinn von sich ggphiéusd
(Kopf; Madchen, es mi erst "geknackt" werdenPenne(Schule; Schlafstte), poofen(schlafen; Geschlechtsverkehr
ausben) Puppe(Madchen) Randale(Pmrgelei; Larm, Aufstand) rotieren (voll im Streld sein, besonders aufgeregt
sein, viel Arbeit habenpubito(plutzlich, augenblicklich, schnelip iu. [6;7;8].

MoJtoIi>KHUH KapTOH CydacHOi HIMEIIBKOT MOBH XapaKTEPHU3y€EThCS BIICYTHICTIO "KacTOBOi" 0OMEXKEHOCTI, BiIKpH-
TICTIO CBOE€T JIEKCUYIHOT cUcTeMU. [1i 0COOMMBOCTI 3HAXOATH CBOE BiTOOpaKeHHS B TEMaTHUHIN crielu(ili MOJOAKHOT
KaproHHo1 JIeKkcHKH. Ha po3BHUTOK KaproHy MOJI0/i 3Ha4HOIO MipOIO BIUIMBAIOTh TaKi €KCTPATIHIBICTHYHI (GaKTOpH, SIK
BUCOKHI piBEHb PO3BUTKY CYCIIJILCTBA, PI3HOMAHITHI COLiaJIbHI BiJIHOCUHM, BUCOKUI PO3BUTOK HAYKH, TEXHIKH, MHUC-
TELTBA, 3araIbHOJIIOACHKHI IIPOrpeC 3arajioM.

Baxnusi Jpkepena HOBUX MOJIOJKHHMX CIIIB MOJKHA CIIOCTEpIraTH B KyJbTypl CTBOPEHHS IICEHb 1 POK-MYy3HKH. TyT
JIOMIHYIOTh TpYIH, sKi nUmyTh 1x Tekctu Ha mianektax (Reinhard Fendrich, BAP, Blackuks, Konstantin Wecker,
Georg Danzer)abo na monomikaHomy xaproui (Udo Lindenberg).CraBka poOHMTBCS HA CXHIBHICTH MOJIOII JIO
BXKMBaHHS HailOiIbII SICKpaBUX CIIB 1 CIiB i3 MiceHb, siki 00pe 3amam’ sitanucs, Hanpukiaa: Bingo (alles in Ordnung,
alles bestensfasyman(cooler Mann; jemand, der alles locker nimmt; unkdimerte Person)heizen(rasch, schnell
fahren), Johny (Junge, Bursche, harter Kerl, lustiger Knabpgletti (alles bestens, in Ordnung, alles Kklar,
selbstverstndlich) [8].

AKTHUBHHUMH IT0CTaYaJIbHUKaMH MOJIOAIXKHOTO JKaproHy € CIIOPTHBHUH, KOMIT FOTEPHHH, CONIATCHKUN KaproHy, xa-
prou HapkoMasiB Ta inmi. Hanpukmaz, i3 sxaprony sificbkkoBux — abziehen(jmdn. sbers Ohr hauen, ausnehmen,
betmgen),is sxaprony ximikis — otzend(schlecht, unangenehm, seit 1990 — gut, angeneafopTrBHOrO Kaprouy —
Bock, bockstarKLust, sexbegierige amnliche Person)iz sxaprony po6ituukie — anbaggern(ein Mxdchen anspre-
chen), Muffe (Angst, Betrchtung), i3 sxaprony napkomanis — drauf sein/haben(unter Drogeneinfli stehen; gu-
te/schlechte Stimmungslage, Laurtédse (tote)Langweile, "Es ist nichts los", "Es spielt sicleinis ab"),Trip (Reise,
Ausflug, Fehler)3 xomn' roteproro xaprony — Basic (Klartext, Eindeutigkeit, Genauigkeithchaltfehler(Programm-
absturz, Systemabsturzppeicher(leer, "fertig", kaputt sein, Aufnahmevengen, Kapazijt), chatten(im Internet
plaudern) [7].

MounoaixKHUIA )KaproH aKTHBHO 3aMo3u4ye iHO3eMHi cioBa. Hampukiaz, 3ano3uyeHHs 3 natiHCbKoi: absolut(sehr,
besonders, vor allemyiepri (Einzelginger; Leute, die zu Depressionen neigen oder sickeiner Gruppenaktionen
beteiligen) Fakt (Tatsache, wirklich, in der Tatfrust (ZIrger, Enthuschung, schlechte Launé)orror (unangenehmes
Erlebnis, Abneigung, Unangenehmlichkekdrrekt (alles klar, richtig, stimmt ganz genau, genau kmo (ganz klar,
richtig), normalo(Normalbsrger, stinknormaler Durchschnittsmensatadikalo (besonders, ganz, starli§ponti(spon-
taner Mensch, aufgeschlossener Tygiper(hervorragend, besonders soly Terror (Unruhe, Stunk/irgernis, Streit,
schlechte Stimmung)otal (echt, tierisch, toll, voll)turbo (schnell, besondersbernusig, Schnellgang, hohe Ge-
schwindigkeit).3amo3nuennst 3 icmancekoi mou: Macho (starker Typ, toller Kerl, "Frauenfresser”, Bodgeiityp), 3
apabcbkoi: Sultan(Herrscher, eine (mit Geld protzende)}mmliche Person, die sich vom anderen geschleclondess
verwithnen hiSlt), 3 pociiicekoi: Towaritsch(Freund, Kumpel; drohend — Freundchengthtchen™) [6;7;8;9].

VY pe3yibTaTi NOCTIHHOTO CHIJIKYBaHHS B MOJIOJPKHUX YIPYIOBaHHSX BUHHKAIOTH Pi3HI CJIOBA Ta 3BOPOTH, SIKUMHU B
TAKOMY CEpE/IOBHII HEPIJIKO 3aMiHIOIOTHCS 3BMYHI Ha3BW pedel 1 sBuil. Js 6araTthox i3 HUX XapakTepHHUM € CTaje
E€MOIIIfHO-eKCTIpecuBHE 3a0apBieHHs a00 OIliHKA: ipOHIYHICTh, 3HEBAXKIIMBICTH, JKaPTIBIUBICTh, CXBaJIbHICTh, HETATH-
Bi3M Ta iH. Taki >kaproHi3aMu Hepilko BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK CBOEPIAHI CHHOHIMU Y npodeciiiHiil ekcui i y moOyro-
BO-PO3MOBHOMY MOBJIeHHI. [Topsiy i3 MM y caMOMy MOJIOIXKHOMY »KaproHi PO3BHBAIOTHCSI CHHOHIMIYHI BiZIHOLIEHHS U
BapiaHTH, 3aMIl[yI0YX Pi3Hi CTapi ClioBa Ta 3BOpOTH. HaifuacTimie kaproHHi cJI0Ba BUCTYIAIOTh CBOEPITHUMH BTOPUH-
HHMH Ha3BaMH iCHYIOUMX peueii i sBuii. SKio cryaeHT yacto rosoputs Uni (Universifit), yuens Ha3uBae mkoiy Pen-
ne (Schule) punrenst — Pauker(3amicts Lehrer), yuns nepiuoro knacy xaprisnueo HasusaroTh Griffelfressera B coin-
JIATCHKOMY CEPEIOBUILI HAIBIIPE3UPIMBO KaXyTh Mpo BilicbkoBoro Jikaps (Milit srarzt) —Aspirinhengsta6o commar-
cpKOro Kyxaps 3amictes Koch nasusarots Kechenbullen— tox y Takuii croci6 MOBIIi BHpakaroTh CBOE CTaBJEHHS 1O
LUX SBUIL, BAKOPUCTOBYIOYH IX Y CBOEMY 3BUYHOMY MOBJICHHEBOMY cepenoBuiii [10:78]. Y upomy BUIagKy MU MaEMO
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CIIpaBy 3 BUKOPUCTAHHAM JIIOJBMU 3aII03MYEHOI TEPMiHOJIOTIYHOT JICKCUKH, PiI3HUX CIEIialbHAX CIIiB 1 MOBHUX 3BOPO-
TiB y cBOeMY (MepeBaXHO MOJIOAKHOMY) CEPEIOBHILII.

XapaKkTepHOIO PUCOI0 TaKOl JIEKCUKH € 11 PyXJIMBICTh, BiTHOCHO IIBHJKA 3MiHHICTh aKTyaJbHUX BapiaHTiB, 3HUK-
HEHHS TUX YH 1HIIHUX XApTOHi3MiB, 1[0 HAHYACTIIIE CTIOCTEPIra€ThCs B PI3HUX IMiUTITKOBUX 1 MOJIOJIKHUX JIEKCHKOHAX
SIK Y HIMELBKIiH, TaK 1 y Oyab-sKii iHmiit Mmoi. [Topsy 31 3MiHOO MOBHOT "MOAN", IPUYHHOK TAKUX SBHII CJIiJI BBAXATU
COIliaJIbHI TTPOIIECH B CAMOMY CYCITUIBCTBI. Tak, pa3oM 3i 3racaHHsAM y MOJOIKHOMY CEpEIOBHII pyXy XiIli 3HUKAE 1 1X
JIEKCHKA, @ HOBI CMaKOBi OPIEHTHPH Y MiUTITKOBOMY CEPEIOBHII 3MIiHIOIOTH CIIBIS THITy 3acTapiioro "3amizHo" i
OUTBIN MI3HBOTO CJIOBA "KJIEBO" 3 IHIINM 3HAYCHHSM Ha MOJHE y MOJIOADKHOMY CEPEIOBHIN W CEMaHTUYHO BCEINHE
ciiBle "IPUKOIBHO". BUKOpHCTaHHS MOAIOHNX CJIIB MIJKPECIIIOE HaMaraHHs MOBLIB OyTH CXO)KUMH Ha IHIINX y CBOE-
My KOJIi, & TaK0, MOXJIMBO, TIOKJIMKAHE COJiTapHO TUCTAHINIOBATUCS Bill THX, AKi HE HAJIEKATh JO TAKOTO yrPYIOBaH-
H. AJle B LbOMY HEMa€ MparHeHHs BigMEXyBaTH CBO€ Koio Bix pewrtu cycminberBa (Abschliglung nach afien)
[11:237].

HeoOxigHOo TakoX 3a3HAYUTH, IO MOJOIDKHHHA >KaproH He 00XOIUThCs 0e3 TOoro, moOW He BKIIOYATH O CBOTO
CKJIaJly OKpEeMi aproTU3MH, a HIII JKaproHHI CJI0Ba MAIOTh YK€ PO3MHUTY CEMaHTHKY, X04a POOUTHCS Lie, HaWBIpOrij-
Hillle, y MOUIyKaX He3BUYHMX MOPIBHSHB, aIbTEPHATHBHUX HOMIHALIIH, @ HE Yepe3 NParHeHHs "'3aKpUTHCS' BiJl OTOUYIO-
YMX 33 JOIOMOroK0 "KojoBaHKUX" CIIiB Ta BupasiB — "raemuoi MmoBu" [12:32]. Tak, mie B 70-Ti poKH B cepeIOBHIII HiMe-
IBKOI Mool Oyiau HomyJsapHi Taki Bupasu, sk steiler Zahn mociniBro — "kpyrtuit 3y0", 3i 3Hauennsm "attraktives
Madchen" — ¢umnaruuna aipunHa”. Temep ui Bupasu Maibke 30Bcim 3a0yTi. [lop. Takox: Bonzenheber Fahrstuhl —
"t 31 3pydIHOCTSIMU ISl HAYATBHHKIB, O0H3".

Y3aranpHIOIOYM CKa3aHe o0 MpoOsieMH ineHTH(IKaIlii Ta OMUCY HIMEIBKOTO MOJIOIiXKHOTO JKaproHy, CIiI Imi-
KPECJIUTH, 1110, HAa HAIl MO, NOTPIOHO PO3IJsIaTH HOTO ChOTOJHI SIK OKPEeMHUI COLIOJEKT, Bapialilo 1moOyTOBO-
PO3MOBHOI MOBH Y MHOKHMHHIH CTpYKTypi HiMenbKoi MOBH. HeoHOPIAHICTh HOCITB MOJIOJIDKHOTO >KaproHy Cy4acHoi
HIMEIbKOi MOBH TIOSICHIOETBCS Hacamrepe 30iIbIIeHHIM (a3 "MONOJICTh" Y KUTTI cydacHOi moauHu. Tak camo, K
CHOTO/IHI 3MIIIIEHI BIKOBI MEXi, 3MilllEH] H MEXi MIXK OKPEMHUMH COLAJIbHUMH TPYIaMU— YYHSIMH, CTyJICHTaMH, COJa-
TaM¥, MOJIOJUMH TIpAIliBHUKAMH U iH. 3TiIHO 3 BIKOBMMH IHTepecaMu, 0arato MOJOIMX JIFOJCH HaJekKaTh IO PI3HUX
yrpynosass (Spontis, Skinheads, Punks)io Beiarkoi KiIbKOCTI MEHIIIHMX IPYIT 38 MICLIEM [IPOKHUBAHHS i HABYAHHS.

UYiTke BH3HAYCHHS MOHATTS "MOJOIIKHOTO XaproHy" TO3BOJMIO BHKOPUCTATH AJCKBATHI METOAM JOCIIKCHHS
I[BOTO SIBUINA B HOTO pi3HMX acrekTax (icropuyHomy, GyHKI[OHATBHOMY). HiMelbKHi MOJOAIXHUI KaProH K OKpe-
MHUH €JIEeMEHT KyJIbTYPH IOCIHIHKEHO y CTAaTTi B MeXaX KyJIbTYPH OKPECICHOTO iCTOPUIHOTO MEPioy Ta B 3iCTaBJICHHI 3
IHIIMMH, TAKUM YAHOM BHUSIBJICHO iICTOPUYIHY TUHAMIKY siBUmIa. [Ipy oMy Bu3HadeHi QyHKINT KOHKPETHOTO COIiOJIeK-
Ty y 3B’ s3KaX 3 iHIIMMH €JIICMCHTAMH B MEXKaX JaHOI KyJIbTYpHOI CHCTEMH, HOro OCHOBHI JiekcuuHi pucu. Crermdika
HIMEILKOT'0 MOJIOAKHOTO JKaproHy BU3HAYAETHCS aJbTEPHATUBHUM CIIOCOOOM Mi3HAHHS CBITY, (OPMOIO MHCICHHS, B
SIKUH TTOCTINHHO BinOyBatoThcs MeTadhOpUIHO-METOHIMIUHI TpaHcdopmartii. [lepcrekTnBr MoaaibIIuX PO3BITOK Y IHO-
My HANPsSMKY MOJIATAI0Th Y CTPYKTYPHOMY aHali3i JaHOTO €JIEMEHTY COLio-()YHKIIIOHAIBHOI CTPYKTYPH Cy4YacHOI Hi-
MEIBKOT MOBH, IO TO3BOJHTH MPOCTEKHUTHU 3aJCKHICTh MIXK SBUINAMH, SKi 3 IEPIIOT0 MOTIISAY OC3NPUYMHHI i He3ase-
JKHi, HATOMICTh 3YMOBJICHI BHYTPIIIHIMH YMHHUKAMH, TTOOAYUTH IXHIO BHYTPIIIHIO CEMAHTHKY, a TaKOXX BU3HAYUTH
CIUIbHE Y BIIMIHHOMY Ta BiZIMiHHE Yy CIIIJIBHOMY.

CIIMCOK BUKOPUCTAHOI JIITEPATYPH

Beneke Ju. Die Stadtsprache Berlins im Denken undiélardugendlicher. — Berlin: Aufbau-Verlag, 1989.70 s.

Braun P. Tendenzen in der deutschen Gegenwartsgpra@iuttgart: Verlag W. Kohlhammer, 1987. — 325 s

Dittmar N. Grundlagen der Soziolinguistik. sbingen: Greifenverlag, 1997. — 280 s.

Jomamines A.W. ITpo6ieMbl KiacCH(pUKAIMHA HEMELKHX COMONIeKTOB // Bompocs! si3biko3Hanust. — 2001, —N02 —C.127-139.
Agricola E., Fleischer W., Protze H. Die deutsch@aBShe. Kleine Enzyklgmlie in zwei Binden. Bd. |. — Leipzig: VEB
Deutscher Verlag der Wissenschaften, 1969. — 294 s.

6. Msller-Thuran C. Lexikon der Jugendsprachesbifigen: Niemeyer, 1985. — 145 s,

7. Langenscheidts Gsbwurterbuch. — Berlin und Whchen: Langenscheidt KG, 2001. — 1216 s.

8. Ehmann H. Affengeil. Ein Lexikon der Jugendspraeh®snchen: Verlag C.H. Beck, 1992. — 567 s.

9. Deutsches Universalwterbuch / Unter Leitung von G.Drosdowski. — MarinheWien, Zrich: Dudenverlag, 1989. — 1815 s.
10. Hesxun B.JI. Hemenko-pycckuil ciioBaps pa3roBOpHOi ekcuku. —M.: Pycckuit s3pik, 1994. — 256.

11. Schippan Th. Lexikologie der deutschen Gegenwamdshg. — Thingen: Niemeyer, 2002. — 305 s.

12. Schneider E. Variabilitt, Polysemie und Unsahfe der Bedeutung. —sbingen: Niemeyer, 1988. — 85 s.

agrwnE

Marepian namiiimos o penakiii 2.12.2003.

Cokonoeckan C.@., Daxypounosa M.A. Hemeukuit Mo100€dHCHBLIL HCAP2OH. RymMU hopmuposanus u coepemennblii
cmamyc.

B cmamve paccmompenst ocobennocmu Hemeyko2o MOI0OENHCHO20 HCAPSOHA, BbIABNEHbL €20 OCHOBHDLE JEKCUYEeCKUe
uepmut. [Ipoananusuposanvl nymu e2o popmMuposanus Kaxk Heomvemiemo2o 1emMeHma coyuo-QyHKYUOHaIbHOU
CMPYKMYPbl COBPEMEHHO20 HEMEYKO20 A3bIKA.



C.®. Coxonoscoka, M.A. @axypoinosa. Himeyvkuil MOn0OidCHULL HCAP2OH: WAAXU POPMYBAHHA T CYUACHUL CINATIYC

Sokolovska S.F., Fahurdinova M.A. German Youth Jargon: Ways of Formation and Present Status.

This article examines the peculiarities of Germanty jargon and defines, its main lexical charaigtes. It analyses
the ways of its formation as an integral elemerdarfio-functional structure of the contemporary @an language.



